REGIONE PIEMONTE
CONSORZIO INTERCOMUNALE
SOCIO ASSISTENZIALE “VALLE DI SUSA”

ESTRATTO DEL VERBALE DI DELIBERAZIONE
DEL CONSIGLIO DI AMMINISTRAZIONE
DEL CON.LS.A. “VALLE DI SUSA”

N. 5472011

OGGETTO: CONVENZIONE PER LA GESTIONE IN FORMA ASSOCIATA DEL SERVIZIO
DI TRASPORTO SOCIALE DI PERSONE ANZIANE, DISABILI O IN SITUAZIONI DI
PARTICOLARE NECESSITA' — PROPOSTA DI APPROVAZIONE DA SOTTOPORRE
ALL'ASSEMBLEA CONSORTILE

L'anno duemilaundici, addi ventiquattro del mese di ottobre, alle ore 9.00, presso la sede
municipale di Avigliana — P.za Conte Rosso, regolarmente convocato, a norma deli'art. 21,
comma 2, dello Statuto Consortile, dal Presidente del Consiglic di Amministrazione del

Consorzio, si & riunito il Consiglio di Amministrazione del quaie sono membri i Sigg.ri:

PRESENZA
Dott.ssa Laura MUSSANO - PRESIDENTE - Si
Dott. Emanuele BELLAVIA - VICE PRESIDENTE - Si
Dott. Nicold COPPOLA - COMPONENTE - Sl

Assume la presidenza la Dott.ssa Laura MUSSANO.

Assiste alla seduta il Segretario del Consorzio Dott. Giorgic GUGLIELMO.

Partecipa alla seduta, con voto consultivo, il Direttore del Consarzio, Doit.ssa Anna BLAIS,

ai sensi dell'art. 21, comma 4, dello Statuto Consortile.

Il Presidente riconosciuta legale Fadunanza, DICHIARA APERTA LA SEDUTA.



L. CONSIGLIC Di AMMINISTRAZIONE

PREMESSO che:

- la ex Comunita Montana Alta Valle di Susa ha effettuato, con affidamento a terzi,
sino al 31 dicembre 2009, il servizio di trasporto a favore delle persone invalide,
disabili e o in situazioni di particolare necessita residenti nei quattordici Comuni
dell’Alta Valle di Susa;

- con decreto del Presidente della Giunta Regionale n. 83 del 28.08.2009 & siata
istituita, con decorrenza 1° gennaio 2010, la nuova Comunita Montana Valle Susa
E Val Sangone, per accorpamento delle preesistenti Comunita Montane Alta Valle
d Susa, Bassa Valle di Susa e Val Cenischia e Val Sangone;

- la Comunita Montana Valle Susa e Val Sangone, subentrata nei rapporti giuridici
ed economici degli enti preesistenti, ha fatto fronte all'esigenza transitoria di dare
continuita al servizio di trasporto sociale per i residenti nei Comuni dell'Alta Valle di
Susa, provvedendo sino alla data del 30 giugno 2011 al suo svolgimento con le
identiche preesistenti modalita;

DATO ATTO che nel contempo si & provveduto ad approfondire la tematica del trasporto
delle persone anziane, disabili o in situazioni di particolare necessita, ritenuto di alta
necessita sociale, a partire dal territorio dell’'Alta Valle di Susa, con l'obiettivo di dare
avvio ad una gestione associata del servizio;

DATO ATTO che I'Assemblea dei Sindaci della Comunitad Montana ha espresso la volonta
che il servizio di trasporio delle persone anziane, disabili o in situazioni di particolare
necessitd, residenti nei Comuni di Cesana Torinese, Chiomonte, Claviere, Exilles,
Giaglione, Gravere, Meana di Susa, Moncenisio, Oulx, Sestriere, Salbertrand, Sauze di
Cesana e Sauze d’Oulx venga svolto in forma associata dalla Comunita Montana Valle
Susa e Val Sangone; :

RICHIAMATE le comunicazioni dei Comuni di Cesana Torinese, Chiomonte, Claviere,
Exilles, Giaglione, Gravere, Meana di Susa, Moncenisio, Oulx, Sestriere, Salbertrand,
Sauze di Cesana e Sauze d’'Oulx con cui hanno comunicato la propria volonta di aderire
alla gestione associata del servizio di trasporto sociale e di procedere alla sottoscrizione di
apposita convenzione:

DATO ATTO che questo Consorzio Intercomunale Socio Assistenziale “Valle Susa”
intende aderire alla convenzione per la gestione associata del servizio di trasporto
suddetto e compartecipare economicamente ai costi per il trasporto delle persone con
disabilita, residenti nei Comuni dell'Alta Valle di Susa, che frequentano con regolarita il
C.S.T. di Susa organizzato dal Con.l.S.A. medesimo;

ESAMINATA Ia bozza di convenzione tra la Comunita Montana Valle Susa e Val
Sangone, i Comuni di Cesana Torinese, Chiomonte, Claviere, Exilles, Giaglione, Gravere,
Meana di Susa, Moncenisio, Oulx, Sestriere, Salbertrand, Sauze di Cesana e Sauze
d'Oulx ed il Consorzio Intercomunale Socio Assistenziale “Valle Susa” per l'esercizio in



forma associata del servizio di trasporto sociale delle persone anziane, disabiii o in
situazioni di particolare necessita, residenti nei Comuni medesimi, composta da n. 10
articoli , allegata al presente provvedimento per farmne parte integrante e sostanziale e
ritenuto dover procedere all' adozione ;

VISTO l'art. 30 def D.Lgs. 267/2000 che prevede la stipulazione di apposite convenzioni al
fine dello svolgimento in modo coordinato di funzioni e servizi determinati da parte degli
enti locali

RICHIAMATA la propria competenza in merito ai sensi dell'art. 20, comma 2, lettera b) del
vigente Statuio consortile;

DATO ATTO CHE sono stati acquisiti sulla presente deliberazione i pareri favorevoli
prescritti dalla normativa vigente in ordine alla regolaritd tecnica e contabile
rispettivamente da parte del Responsabile dellArea Amministrativa e del Responsabile
del servizio Finanziario ;

con votazione unanime favorevole espressa in forma palese

DELIBERA

1) di dare atto che la premessa narrativa costituisce parte integrante e sostanziale del
presente dispositivo;

2) di sottoporre ai sensi del’art. 12, comma 3, lettera d) dello Statuto Consortile, alla
approvazione dell’Assemblea Consortile il testo di convenzione , che si allega a
formare parte integrante e sostanziale del presente provvedimento, tra la Comunita
Montana Valle Susa e Val Sangone, i Comuni di Cesana Torinese, Chiomonte,
Claviere, Exilles, Giaglione, Gravere, Meana di Susa, Moncenisio, Oulx, Sestriere,
Salbertrand, Sauze di Cesana e Sauze d'Oulx ed il Consorzio Intercomunale
Socio Assistenziale “Valle Susa” per la gestione in forma associata del servizio di
trasporto sociale delle persone anziane, disabili o in situazioni di particolare
necessita; '

3) di autorizzare il Legale Rappresentante alla stipula della convenzione stessa con
facoltd di apportarvi eventuali modifiche di carattere non sostanziale che si
rendessero necessarie in sede di sottoscrizione ;

4} di demandare al Responsabile di Area competente I'assunzione degli specifici
impegni di spesa derivanti, per quanto di competenza, dalla suddetta convenzione,
e relativi al trasporto delle persone con disabilita che frequentano il C.5.T. di Susa,
da imputare sui Bilanci di Previsione relativi agli esercizi 2011, 2012 e 2013 ;

5} di dare atto che sono stati acquisiti, sulla presente deliberazione, i pareri favorevoli
di cui allart. 49, comma 1, D. Lgs. 18.08.2000 n. 267, in ordine alla regolarita
tecnica e contabile da parte del Responsabile di Area Amministrativa e del
Responsabile del Servizio Finanziario.
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REGICNE PIEMONTE

CONSORZIO INTERCOMUNALE SOCIO ASSISTENZIALE “VALLE DI SUSA”

ALLEGATO ALLA DELIBERAZIONE DEL CONSIGLIO DI AMMINISTRAZIONE

avente ad oggetto: CONVENZIONE PER LA GESTIONE IN FORMA ASSOCIATA DEL SERVIZIO
DI TRASPORTO SOCIALE DI PERSONE ANZIANE, DISABILI O IN SITUAZIONI Dl
PARTICOLARE NECESSITA' — PROPOSTA DI APPROVAZIONE DA SOTTOFPORRE
ALL’ASSEMBLEA CONSORTILE

Parere di regolarita tecnica dell’atto:

{ 'Ufficio competente ad esprimere il suddetto parere & individuato in base alla materia

Susa @@@TT.ZW ........

LS RESPONSABILE DEL SEF{\//)!ZI)

Parere di regolaritad contabile dell’atto: FAVOREVOLE/MNEH

.. IL RESPONSABILE DEL SERVIZIO Di
i RAGIONERIA




COMUNITA" MONTANA

VALLE SUSA E VAL SANGONE

CONVENZIONE PER LA GESTIONE

DEL SERVIZIO DI TRASPORTQO SOCIALE

DI PERSONE ANZIANE , DISABILI,

O IN SITUAZIONI DI PARTICOLARE NECESSITA’



L’anno duemilaundici, il giorno ...... del mese di ........
TRA
La Comunita Montana Valle Susa ¢ Val Sangone, rappresentatada ....................
E
II Comune di Cesana Torinese, rappresentato da ..o,
Il Comune di Chiomonte, rappresentato da .........cocooeociiiiiiiiinn.
Il Comune di Claviere, rappresentato da ..........ooooviiiiiiiiinnnnio
Il Comune di Exilles, rappresentato da ........oooiiiiiiininn
[ Comune di Giaglione, rappresentato da ..........c.cociiiiiiiiina..
I Comune di Gravere, rappresentato da .....ooovviiniiiioiineanncaana.n
11 Comune di Meana di Susa, rappresentato da ..o,
Il Comune di Moncenisio, rappresentato da ...............oooviiinn.
Il Comune di Qulx, rappresentato da e
Il Comume di Salbertrand, rappresentato da ..........ooovveviiiiiiiinn..
Il Comune di Sauze di Cesana, rappresentatoda ................ooins el
I Comune di Sauze d’Oulx, rappresentato da ...l
[1 Comune di Sestriere, rappresentato da ...........cooiiiiiiiiiiiin

1 Consorzio Intercomunale Socio Assistenziale “Valle Susa”, rappresentatoda ............cooeiiiiints
PREMESSO CHE

- la Comunitd Montana Alta Valle Susa ha effettuato sino al 31 dicembre 2009, il servizio di
trasporto a favore delle persone invalide, disabili e o in situazioni di particolare necessita
residenti nei quattordici Comuni dell’Alta Valle di Susa, affidandone mediante gara pubblica
la gestione a soggetto terzo;

]



- con deliberazione dell’Organo rappresentativo della Comunita Montana Alta Valle Susan. 15
del 26/07/2006 si approvava il Regolamento per il servizio di irasporto di persone invalide,
disabili o in situazioni di particolare necessita;

- con Decreto del Presidente della Giunta Regionale n. 83 del 28.08.2009 & stata istituita, con
decorrenza 1” gennato 2010, la nuova Comunita Montana Valle Susa ¢ Val Sangone, per
accorpamento delle preesistenti Comunitd Montane Alta Valle Susa, Bassa Valle di Susa ¢
Val Cenischia ¢ Val Sangone;

- la Comunita Montana Valle Susa ¢ Val Sangone ¢ subentrata nei rapporti giuridici ed
economici degli enti preesistenti ed ha dato continuitd al servizio di trasporto sociale per i
residenti nei Comuni dell’Alta Valle di Susa, con le stesse preesistenti modalitd, sino alla
data del 30 giugno 2011;

DATO ATTO CHE

o L’Assemblea dei Sindaci ha espresso la volonta che il servizio di “trasporto di persone
anziane, disabili 0 persone in situazione di particolare necessitd” venga svolto in forma
associata dalla Comunitd Montana Valle Susa e Val Sangone;

e il servizio “trasporto di persone anziane, disabili o in situazione di particolare
necessita’riveste una rilevante valenza sociale per il territorio;

e ai fini dello svolgimento in forma associata di funzioni e servizi é necessario procedere
alla stipula di apposita convenzione, ai sensi dell'articolo 30 del Decreto Legislativo
18.08.2000 n.267;

e glienti come sopra rappresentati hanno ribadito la volonta di procedere alla gestione
in forma associata del servizio di “trasporto di persone anziane, disabili o persone in
situazione di particolare necessita”, con le deliberazioni consiliari di seguito indicate, tutte
esecutive at sensi di legge;

e Il Consorzio Intercomunale Socio Assistenziale “Valle Susa” ha stabilito di
compartecipare econonticamente ai costi per il frasporto delle persone con disabilita residenti
nei Comuni dell’Alta Valle di Susa, che frequentano con regolaritda il C.S.T. di Susa
organizzato dal Con.L.S.A. medesimo.

Tutto cio premesso, che forma parte integrante della presente convenzione, tra gli enti intervenuti,
COINE S0pra rappresentati,

SIECONVIENE QUANTO SEGUE:

Art. 1 —0ggetto e finalita

I. La presenie convenzione, stipulata ai sensi dell'articolo 30 del D. Lgs. 18/8/2000 n. 267, ha



per oggetto la gestione in forma associata del servizio di “Trasporto di persone anziane, disabili o
situazioni di particolare necessita”.

2. Gli enti aderenti convengono di aderire in forma associata e coordinata al servizio, gestito dalla
Comunita Montana Valle Susa e Val Sangone.

L'organizzazione del servizio associato dovrda tendere in ogni caso a garantire economicit,
efficienza, efficacia e rispondenza alle richieste dell’utenza.

La

Art. 2 — Organizzazione ed esercizio delle funzioni

1. La Comunita Montana, in virtt del presente accordo, provvederd ad adottare tutti i provvedimenti
necessari per la programmazione del servizio, previa consultazione degli Enti convenzionali tramite
I’ Assemblea dei Sindaci.

2. Al finanziamento delle spese di gestione del servizio concorreranno :
a. ia compartecipazione dei Comuni convenzionati, della Comunita Montana e del Consorzio
intercomunale socio assistenziale “Valle Susa™;
b. le compartecipazioni economiche dei beneficiari del servizio di trasporto.

Art. 3—Durata della convenzione

1. La presente convenzione ha validitd di anni due, con decorrenza dal 1 novembre 2011.

2. La convenzione potra essere integrata o modificata e rinnovata, prima della naturale scadenza,
mediante consenso espresso, con deliberazioni consiliari, dagli enti convenzionati.
3. Gli Enti aderenti possono recedere dalla convenzione, con preavviso di mesi tre.

4. Eventuali richieste di adesione alla gestione associata del servizio saranno all’wopo valutate e
portate all’esame dell’ Assemblea dei Sindaci.

Art. 4 — Assemblea

1. L’assemblea di consultazione della convenzione & composta dai Sindaci dei Comuni aderenti { o
loro delegati) e dal Presidente del Consorzio Intercomunale Socio Assistenziale Valle Susa (o suo
delegato). 11 Presidente della Comunitd Montana { o suo delegato) partecipa all’Assemblea dei
sindaci senza diritto di voto.

L’ Assemblea assume le proprie decisioni a maggioranza dei presenti e con la presenza di almeno la

meta pitt uno degli aventi diritto di voto.

3. E’ convocata dal Presidente dell’Assemblea, che concorda e definisce ordine del giorno con il
Presidente della Comunitd Montana, quando si renda necessario o qualora ne facciano richiesta
motivaia almeno un quarto degli enti convenzionati.

4. Sono previste riunioni dell’Assemblea, con I'obiettivo di monitorare la gestione associata del
servizio.

!\J



Art. 5-—Funzioni dell’Assemblea

1. L’ Assemblea dei sindaci esprime parere obbligatorio e vincolante in ordine alla scelta dell’esercizio
associato della funzione di cui alla presente convenzione.

Forniscé indirizzi per le modalita di svolgimento del servizio, in ordine all’individuazione
dell’utenza, al riparto delle spese, ed esercita la vigilanza sull’attuazione dello stesso.

>

Art. 6—Ultenza

1. 11 Servizio di trasporto sociale ¢ agevolato & finalizzato ad assicurare il trasporto di cittadini residenti
nei Comuni aderenti alla convenzione, in possesso delle seguenti caratteristiche:

a. anziani ultrasessantacinquenni;

b. malati, in particolari situazioni di gravita o affetti da momentanea certificata patologia, che
necessitano di prestazioni di carattere sanitario e/o di cicli di terapia;

c. disabili con connotazione di gravita riconosciuta dalla competente commissione, ai sensi della
Legge 104/92;

d. persone con disabilitd, con riconoscimento delle condizioni di invalidita civile, totale o nella
percentuale minima del 74% , anche con compromissione della mobilita fisica, che accedono
al Centro C.S.T. di Susa, organizzato dal Consorzio Infercomunale Socio Assistenziale Valle

Susa;

che si trovino nell’impossibilitd di servirsi dei normali mezzi pubblici, per recarsi presso:
- strutture ospedaliere pubbliche,
- presidi medico- specialistici pubblici e privati,
- centri di riabilitazione,

siti nell’ambito del territorio della Provincia di Torino.

2. Modalita di effettuazione ed ammissione, forme di compartecipazione economica al servizio
vengono disciplinate dalle norme del Regolamentio Unico di gestione del servizio , in base agli
indirizzi forniti dall’assemblea dei sindaci.

Art. 7 - Compartecipazione ai costi del servizio

1. I rapporti finanziari tra gli Enti associati sono ispirati al principio della solidarieta e della equa
ripartizione degli oneri.

2. Le spese relative alla gestione del servizio saranno ripartite nel modo seguente:

- la Comunitd Montana nella misura di 1/3 del costo totale;

- i Comuni aderenti alla convenzione nella misura di 1/3 del costo totale;

- gl utenti nella misura di 1/6 del costo totale: la compartecipazione ¢ determinata secondo
fasce di reddito previste dal Regolamento di gestione del servizio.
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il Consorzio Intercomunale Socio Assistenziale Valle Susa si impegna a sostenere lo specifico
costo derivante dal trasporto delle persone con disabilita che frequentano il C.S.T. di Susa.
Ciascun ente sottoscrittore della convenzione si impegna a prevedere nei propri bilanci di
previsione, le somme necessarie per la copertura delle spese, sulla base di quanto disposto nel
presente articolo della convenzione e dal riparto di spesa.

4. La quota di compartecipazione al servizio prevista in capo ad ogni Comune associato viene
determinata con un sistema misto, con una contribuzione fissa ¢ con una contribuzione
rapportata ai fruitori del servizio, e specificatamente: :

a. il 20% del costo di appalto del servizio, rapportato alla dimensione
demografica di ciascun Comune;
b. il 80% del costo del servizio, in rapporto al numero dei fruitori del servizio di
ogni Comune.
1l versamento della contribuzione fissa sara effettuato alla Comunitd Montana entro il 31 marzo
di ogni anno e per il 2011 entro il 30 novembre 2011.
La quota relativa al numero utenti verra erogata per il 50% dell’importo previsionale entro il
30 giugno di ogni anno ed il saldo del 50% dopo ’approvazione del consuntivo annuale .
L’importo dovuto a saldo potra essere, rispetto alla previsione, suscettibile di variazioni, in
difetto o in eccesso, conseguentemente al numero effettivo dei residenti di ogni comune
fruitort del servizio.

5. La Comunitd Montana imputerd ogni anno al proprio bilancio le spese per la gestione del
servizio, prevedendo  le entrate per farvi fronte.

6. La Comunitd Montana provvederd a richiedere la quota di compartecipazione economica
dovuta da parte del Consorzio Socio Assistenziale Valle Susa, sulla base dei servizi effettuati
per il trasporto delle persone disabili al C.S.T. di Susa. Tale quota verra erogata alla Comunita
Montana nel modo seguente:

- 11 50% dell"importo previsionale entro il 30 giugno di ogni anno,

- il saldo del 50%,. ad avvenuta presentazione del consuntivo . L’importo dovuto a saldo potra

essere suscettibile di variazioni, rispetto alla previsione, in difetto o in eccesso,

conseguentemente al costo effettivamente sostenuto per il trasporto delle persone disabili al

C.S.T. di Susa.

(8]

Art. 8 - Gestione del servizio

1. La Comunitd Montana provvederd ad individuare il soggetio a cui affidare 1a gestione del
servizio, con I’espletamento di gara ad evidenza pubblica.

2. Per il funzionamento e la gestione della presente forma associata verra impiegato esclusivamente
personale della Comunitd Montana, che provvederad all’interno della propria struttura a
riorganizzare i servizi necessari senza ulteriori addebiti a carico dei Comuni.

3. Ciascun Comune ¢ tenuto allo svolgimento dei controlli sulla veridicita delle
dichiarazioni rese dai propri residenti richiedenti il servizio.



4. 1l Responsabile del servizio associato di “trasporto” sard individuato dalla Comunitd Montana
tra il proprio personale dipendente.

Art. 9 - Recesso

I. Ciascuno degli enti associati pud esercitare, prima della naturale scadenza, il diritto di recesso
unilaterale, mediante 'adozione di apposita deliberazione consiliare e formale comunicazione alla
Comunitd Montana ed alla Assemblea dei Sindaci a mezzo di lettera raccomandata a.r. con
preavviso di almeno tre mesi, rispetto alla scadenza dell’appalto .

Art. 10 - Scioglimento della convenzione

1. La convenzione cessa, prima della naturale scadenza, nel caso in cui venga espressa da parte degli
entl aderenti, con deliberazione consiliare, la volonta di procedere al suo scioglimento.

Letto, approvato e sottoscritto.

Comunita Montana Valle Susa e Val Sangone
Comune di Cesana Torinese

Comune di Chiomonte

Comune di Claviere

Comune di Exilles

Comune di Giaglione

Comune di Gravere

Comune di Meana di Susa

Comune di Moncenisio

Comune di Oulx

Comune di Salbertrand

Comune di Sestriere

Comune di Sauze di Cesana

Comune di Sauze d’Oulx

Consorzio intercomunale socio assistenziale Valle Susa



Letto, confermato e sottoscritto
in originale firmato
IL PRESIDENTE IL SEGRETARIO
f.to Dott.ssa Laura MUSSANO f.fo Dott. Giorgio GUGLIELMO

CERTIFICATO DI PUBBLICAZIONE
La presente deliberazione viene pubblicata all'Albo pretorio del Consorzio ik
e vi rimarra per quindici giorni consecutivi.
IL SEGRETARIO

Susa, hi

Dott. Giorgio GUGLIELMO

Copia conforme all’'originale, per uso amministrativo
Li

IL SEGRETARIO
VISTO: Dott. Giorgio GUGLIELMO

Il sottoscritto Segretario, visti gli atti d’ufficio, attesta che la presente deliberazione ai sensi
dellart. 140, D. Lgs. 267/2000:

0 e stata trasmessa in elenco, con lettera prot. n. in data ai
Capigruppo Consiliari come prescritto dall’ art. 125 D. Lgs. 18/08/2000 n. 267 (il relativo
testo & disponibile presso la Sede Consortile - Ufficio Segreteria).

{1 E' stata dichiarata immediatamente eseguibile (art. 134, comma 4, D. Lgs. 267/2000)

[ E' divenuta esecutiva ai sensi di legge in data

[ decorsi dieci giorni dalla pubblicazione all'Albo Pretorio (art. 134, comma 3, D. Lgs.
267/2000)

Susa, li IL SEGRETARIO
Dott. Giorgio GUGLIELMO

Copia conforme all'originale, per uso amministrativo
Li

IL SEGRETARIO
VISTO: Dott. Giorgio GUGLIELMO



